GRUNDFOS INSTRUCTIONS

CIU - Communication Interface Unit

Installation and operating instructions

BUILD-IN MODULE

A4

BE > THINK » INNOVATE » GRUNDFOS 2\






CIU — Communication Interface Unit

Declaration of Conformity . . . ... ... . . 5
English (GB)

Installation and operating instructions. . ... ........ .. ... o oL 8
Bvnrapcku (BG)

YNbTBaHE 3a MOHTAX Y €KCMIMOATALMA. « . o oottt e e e e e i e e 12
Cestina (C2)

Montazni a provozni navod. . .. .. ... . 16
Dansk (DK)

Monterings- og driftsinstruktion. . . . ... .. 20
Deutsch (DE)

Montage- und Betriebsanleitung. . .. ... ... ... 24
Eesti (EE)

Paigaldus- ja kasutusjuhend. ... ... ... ... .. . . .. 28
EAAnvikd (GR)

O0Bnyieg eyKATAOTAONG KAI AEITOUPYIOG . - v vttt e e 32
Espaiiol (ES)

Instrucciones de instalacion y funcionamiento . . ....................... 36
Frangais (FR)

Notice d'installation et de fonctionnement. .. ............ ... ... ....... 40
Hrvatski (HR)

MontaZne i pogonske upute . . ... .. 44
Italiano (IT)

Istruzioni di installazione e funzionamento . ... ........... ... ... .. ..... 48
LatvieSu (LV)

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija. . .. ........................ 52
Lietuviskai (LT)

[rengimo ir naudojimo instrukcija . . ... ... 56
Magyar (HU)

Szerelési és Uzemeltetésiutasitas . . ........... ... ... . L 60
Nederlands (NL)

Installatie- en bedieningsinstructies . . ............ ... ... .. ... ... 64
3 nosaroto (UA)

IHCTPYKUIT 3 MOHTaXy Ta €KCnnyaTaLlii . . . . ..o v v e e e 68
Polski (PL)

Instrukcja montazu i eksploatacji . ............... ... . L. 72

Table of contents



SJUS)UOD JO B|qe L

Portugués (PT)

Instrugbes de instalagdo e funcionamento ............................ 76
Pycckun (RU)
PyKkoBOACTBO NO MOHTAXY M SKCMAYATAUMU. . . . vttt t i e e e 80
Roména (RO)
Instructiuni de instalare gi utilizare. . . ............ .. ... ... ... L. 86
Slovencina (SK)
Navod namontaZzaprevadzku . .......... ... .. . . ... 90
Slovensko (Sl)
Navodila za montazo in obratovanje . . .......... ... .. ... .. .. . ... 94
Srpski (RS)
Uputstvo zainstalacijuirad. . .. ... ..o 98
Suomi (FI)
Asennus-ja kayttéohjeet . . .. ... ... 102
Svenska (SE)
Monterings- och driftsinstruktion .. ....... .. .. .. .. o L 106
Tirkge (TR)
Montaj ve kullanim kilavuzu. . . ... ... 110
(CN)
.............................................. 116
(JP)
........................................................ 120
(KO)
................................... 124



Declaration of Conformity

Declaration of Conformity

We Grundfos declare under our sole responsibility that the product
CIU unit, to which this declaration relates, is in conformity with these
Council Directives on the approximation of the laws of the EC Member
States:
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standard used: EN 61010-1: 2001.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standard used: EN 61326-1: 2006.

[leknapauus 3a CbOTBETCTBMUE

Hue, dupma Grundfos, 3asiBsiBame C MbiHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTa
CIU ycTpoWcTBOTO, 3a KOWTO Ce OTHACs HacToslara Aeknapauus,
OTroBapsi Ha CrieaHUTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha
npaBHuUTe pa3nopeabn Ha AbpxaBuTe uneHku Ha EC:
— [upekTtuBa 3a HUCKOBONTOBM cuctemu (2006/95/E0).
Mpunoxex ctangapt: EN 61010-1: 2001.
— [upekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmectTumocT (2004/108/EO).
Mpunoxex ctanaapt: EN 61326-1: 2006.

(€2 Prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobek Jednotka CIU, na néjz se toto prohlaseni vztahuije, je v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich predpist
Elenskych statl Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/EG).
Pouzita norma: EN 61010-1: 2001.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/EG).
Pouzita norma: EN 61326-1: 2006.

Overensstemmelseserklzaring

Vi Grundfos erklzerer under ansvar, at produktet ClU-enhed, som
denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse af
Radets direktiver om indbyrdes tilnzermelse til EF medlemsstaternes
lovgivning:
— Lavspeendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendt standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendt standard: EN 61326-1: 2006.

(D) Konformititserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
ClU-Gerat, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten iibereinstimmt:
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 61010-1: 2001.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 61326-1: 2006.

(EE) Vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et toode
CIU seadet, mille kohta k&esolev juhend kéib, on vastavuses EU
Néukogu direktiividega EMU likmesriikide seaduste iihitamise kohta,
mis késitlevad:
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standard: EN 61010-1: 2001.
— Elektromagnetiline tihilduvus (EMC dirktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standard: EN 61326-1: 2006.

AfAwon Zuppopewong
Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe aroKAEIOTIKG SIKN pag eudbuvn o1l Ta
TIpoiévta Movada CIU, oTa oTroia avagépetal n Tapoloa diAwaon,
ouppop@wvovTal e TIG £§fig Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi Tpooéyyiong
TWV VOPOBETIWV TV KpaTtwv peAwv Tng EE:
— Odnyia xapnAg Tdong (2006/95/EC).
Mpdtutro Tou xpnoipotromenke: EN 61010-1: 2001.
— Odnyia HAektpopayvnTikiig ZupBatétntag (EMC) (2004/108/EC).
Mpdtutro Tou xpnoipotromenke: EN 61326-1: 2006.

(ED Declaracion de Conformidad

Nosotros Grundfos declaramos bajo nuestra propia respons. que el
producto Unidad CIU, al cual se refiere esta declaracion, esta conforme
con las Directrices del Consejo en la aproximacion de las leyes de los
Estados Miembros del EM:

Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Norma aplicada: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Norma aplicada: EN 61326-1: 2006.

(F) Déclaration de Conformité
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Unité CIU, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations des
Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-dessous :
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Norme utilisée : EN 61010-1: 2001.
— Directive Compatibilité Electromagnétique (2004/108/CE).

Norme utilisée : EN 61326-1: 2006.

Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
CIU jedinica, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vueca o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristena norma: EN 61010-1: 2001.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristena norma: EN 61326-1: 2006.

(D Dichiarazione di Conformita

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Unita CIU, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norma applicata: EN 61010-1: 2001.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norma applicata: EN 61326-1: 2006.

Q@Y Pazipojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkts
lerice CIU, uz kuru attiecas $is pazinojums, atbilst $adam Padomes
direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu likumdo$anas normam:
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotais standarts: EN 61010-1: 2001.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotais standarts: EN 61326-1: 2006.

@D Atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminys
CIU prietaisas, kuriam skirta i deklaracija, atitinka Sias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy
suderinimo:
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EC).

Taikomas standartas: EN 61010-1: 2001.
— EMS direktyva (2004/108/EC).

Taikomas standartas: EN 61326-1: 2006.

(H) Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy a CIU egység
termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel az Eurépai Unié

tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangold tanacs alabbi eldirasainak:

— Kisfeszliltségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 61010-1: 2001.

— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 61326-1: 2006.

Declaration of conformity
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(ND Overeenkomstigheidsverklaring

Wij Grundfos verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product CIU unit waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EG).

Gebruikte norm: EN 61010-1: 2001.
— EMC Richtlijn (2004/108/EG).

Gebruikte norm: EN 61326-1: 2006.

CBig4YeHHA Npo BiANOBIAHICTL BUMOram

Komnanisi Grundfos 3asBnsie Npo CBOI BUKIIIOYHY BignosiganbHICTb
3a Te, wo npoaykt Bnok CIU, Ha sikuit noWwKpoeTLCS Aana aeknapadisi,
BiAnoBigae Takum pekomeHaauism Paau 3 yHidikauii npasoBux Hopm
KpaiH - unexis EC:
— Husbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHgapTu, wo 3actocosyBanucs: EN 61010-1: 2001.
— EnekTpomarHiTHa cymicHicTb (2004/108/EC).

CraHgapTu, wo 3actocosyBanucs: EN 61326-1: 2006.

Deklaracja zgodnosci

My Grundfos, oswiadczamy z peing odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby Urzadzenie CIU, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sa
zgodne z nastgpujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajéw cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) (2006/95/EG).

Zastosowana norma: EN 61010-1: 2001.
—  Dyrektywa EMC (2004/108/EG).

Zastosowana norma: EN 61326-1: 2006.

(P) Declaragio de Conformidade

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o produto
Unidade CIU, ao qual diz respeito esta declaragao, esta em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagao das legislagbes dos Estados Membros da CE:
— Directiva baixa tenséo (2006/95/CE).
Norma utilizada: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Norma utilizada: EN 61326-1: 2006.

[Neknapauus o COOTBETCTBUM
Mbi, komnanus Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTLIO 3asBNAeM, YTO
napenusi YetponcTteo ClU, k KOTOpbIM OTHOCUTCS HacTosiLas
[Aeknapauusi, CooTBETCTBYIOT criedytolumm [lupektusam Coseta
EBpocotoza 06 yHudukauum 3akoHoaaTenbHbIX NPeAnMcaHuin cTpaH-
yneHos EC:
— HuskoBonbTHoe oGopyaosaHue (2006/95/EC).
MpumensBwuiics ctaHgapt: EN 61010-1: 2001.
— 3nekTpomarHutHas coBmectTumocTb (2004/108/EC).
MpumeHnsBLwuiics ctaHgapT: EN 61326-1: 2006.

Declaratie de Conformitate

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele
Unitate CIU, la care se refera aceasta declarapie, sunt in conformitate
cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizérii legilor Statelor
Membre CE:
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/EC).

Standard utilizat: EN 61010-1: 2001.
— Directiva EMC (2004/108/EC).

Standard utilizat: EN 61326-1: 2006.

(8K) Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Ze
vyrobok Jednotka CIU, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je
v stlade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho spolocenstva v oblastiach:
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EG).
Pouzita norma: EN 61010-1: 2001.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EG).
Pouzita norma: EN 61326-1: 2006.

(SD Izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
CIU enota, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o pribliZevanju zakonodaje za izenaevanje pravnih
predpisov drzav €lanic ES:
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/EG).
Uporabljena norma: EN 61010-1: 2001.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/EG).
Uporabljena norma: EN 61326-1: 2006.

Deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujiemo pod vlastitom odgovorno$éu da je proizvod
CIU jedinica, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva niskog napona (2006/95/EG).

Kori§¢en standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC direktiva (2004/108/EG).

Kori§¢en standard: EN 61326-1: 2006.

@IN) Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me Grundfos vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuote
ClU-yksikkd, jota tdma vakuutus koskee, on EY:n jésenvaltioiden
lainsdadannon yhdenmukaistamiseen tédhtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettu standardi: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettu standardi: EN 61326-1: 2006.

(S) Forsikran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsékrar under ansvar att produkten ClU-enhet, som
omfattas av denna forsékran, ari 6verensstammelse med radets direktiv
om inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EC).

Tillampad standard: EN 61010-1: 2001.
— EMC-direktivet (2004/108/EC).

Tillampad standard: EN 61326-1: 2006.

Uygunluk Bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan CIU birimi Griinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklagtirma {izerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:
— Disiik Voltaj Ydnetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standart: EN 61010-1: 2001.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standart: EN 61326-1: 2006.

@D FERAKERS
RNELBERNOSMFETHER , =R CIU BT, AZAKIEARE
ZER, BERHGEERAEZZAT WA TRABESES -
- {R®BEES (2006/95/EC),

FRA#RA: EN 61010-1: 2001,
- EBEBRBMES (2004/108/EC).

FRA#RA: EN 61326-1: 2006,

Grundfos Clv EC
- 2006/95/EC

EN 61010-1: 2001
- EMC 2004/108/EC

EN 61326-1: 2006

Grundfos Ciu
EC
- (2006/95/EC).
: EN 61010-1: 2001.
- EMC (2004/108/EC).

: EN 61326-1: 2006.

Bjerringbro, 1st February 2010

et ad

Jan Strandgaard
Technical Director
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BHumaHue

lMpexde yem npucmynams

K onepayusiM o MOHmMaxy
o6opydoeaHusi, He06x00UMO
8HUMamesibHO U3y4umb 0aHHOe
pyKog8odcmeo 1o MOHmaxy u
akcnnyamayuu. MoHmax u
akcnsyamayusi 00/KHbI Makxe
8bIMOJIHIMbLCS 8 coomeemcmeuu
C MecmHbIMU HOpMamu u
o6wenpuHamMbIMU 8 npakmuke
onmumasbHbIMU MemodamMu.

Cnedyem u3sy4yums pykoeodcmeo rno
MOHMaXy u 3Kcnayamayuu Ha
coomeemcmeyrouwuii Modyns CIM.

1. 3HaYeHUe CUMBONOB U Haanucen

BHumaHue

Yka3zaHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxawuecsi 8 0aHHOM
pykoeodcmee no obcsyxueaHuro u
MOHMaxy, HeebInosHeHue Komopbix
Mo)xem roesiedyb onacHsle O5isi KU3HU
u 30opoebs nodell nocnedcmeusl,
crneyuanbHO ommeyeHbl 06WuM
3HaKoM onacHocmu o cmaHdapmy
DIN 4844-W00.

3mom cumeon ebl Halideme psiOom
C yKa3aHUsIMU 110 mexHuKe

6e3onacHocmu, HeebINoJIHEHUe
KOMoOpbIX MOXem ebl38amb OmkKa3
ob6opydosaHusi, a makxe e20
noepexdeHue.

Psidom ¢ amum cumeosioM Haxodsimcs
pexkoMmeHOayuu unu ykasaHus,
obnezyarowue pabomy u
obecneyuesaroujue HadexHyro
akcnnyamayuro o6opydoeaHusi.

80

2. HasHa4yeHune

Ycrponcteo Grundfos CIU (CIU = Communication
Interface Unit — YcTpoicTBo nHTepdelica cBs3n)
ncnonb3yeTcs kKak MHTepdenc CBA3N Mexay
nspenuem Grundfos 1 OCHOBHOW ceTblo.
Ycrponcteo Grundfos CIU ncnonb3yetcs BmecTe
¢ mogynem CIM (CIM = Communication Interface
Module — Moaynb nHTepderica cBs3n),
ycTaHaBnumBaembiM B ycTporicteo ClU.

[ns BHYTpeHHel cBs3n mexay yctporctsom CIU
v n3genuem Grundfos ncnonbayercss GENIbus.

2.1 ®upmeHHasa Tabnuyka

1 23 4 5
\ || \ \\

Type Vo[ o] Pof ww
Product No.| 96753081 Serial No.|, 1203
Un 24-240 VDC/AC 0-60Hz IP| 54

Puax | 11w

— CCOMMUNICATION A
c E @ o@us  WrERFAGE UNIT
VadeinThaigha  aws P ENVTYeR3  grUNDFOS|
6 7 8

9 10 1" 12

96177821

X

TMO04 1723 1008

Puc. 1 Mpumep doupmeHHon Tabnuyku

Mos. OnucaHue

O6Go3HauyeHue moaenu

Howmep n3penusa

Hanpﬂ)KeHme nnTaHua

Homep NCNONHeHnA

a|lsd|[fw|N|=

[Mpoun3BoacTBEHHbIN KOA (rog v Hegens)

CepTudukaumoHHas MapknupoBka,

6.7.8,9 Bkntovass CE

10 Tun 3KONOrMYECKOM MapKUPOBKM

1 CepuitHbIn HoMep

12 Knacc 3awuthbl




2.2 MNosiCHeHUA K cuMBONam

CumBon O6o3HayeHue OnwucaHue

KpacHblii/3enéHbin
LED1 VHOWKaTOpP COCTOAHMUSA
[0St OCHOBHOW ceTn

MHuavkaTtop

KOMMYHUKaLMN Mexay
n3genuem Grundfos

Knemma 3awmTtHoro
3asemrneHua

Knemma 3a3emnenus

COCTOSIHUA Anst
LED2 BHYTpPEHHeNn
@ moagynem CIM n

3. MOHTaXHbIN KOMNMEeKT

Komnnekt CIU Bkntoyaet B cebs cnepytoulee:

* Ycrtpouncteo CIU ¢ mogynem CIM

« 3axum peiku DIN ¢ BuHTamm

*  PYKOBOACTBO MO MOHTaXy W 3KcnnyaTauuu ans
yctponctea CIU

*  PYKOBOACTBO MO MOHTaXy W 3Kcnnyatauuun ans
moayns CIM

« KpaTkoe pykoBOACTBO

« CD (nporpammHoe obecneyeHue,

dYHKUMOHanbHble Npodunun, pykoBoacTea no
MOHTaXy U 3KCnnyaTauum).

CD u pykosodcmea no MOHmMaxy u
3Kcnyamayuu 0omKkHbl 6bImb 8ce2da
nood pykoli npu NooKIoYeHuU
ycmpolicmea ClU/modyns CIM e
OCHOBHYH KOMMYHUKaUUOHHYIO CeMb.

4. MoHTax

YctponctBo CIU MOHTUpYETCS Ha CTeHe Unu Ha
pevike DIN B wkady ynpasneHus.

4.1 HacTeHHbIN MOHTaX

Bakpenute yctpoiictBo ClU Ha cTeHe. CMoTpuTe
puc. 2 1 wabnoH ANs cBepneHns B KpaTkom
pykoBoacTBe Ha ycTpoiicteo ClU.

©
E
< © ©
©
91 mm
Puc. 2 HacTeHHbIi MoHTax CIU

@ 4.5mm

TMO4 1724 1008

81
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4.2 MoHTax B WKady ynpaBneHus

Ecnu ycTpoiicteo CIU MoHTUpyeTcs B LiKady
ynpaeneHus, B KOTOPOM uMmeeTcs npeobpasosaTtenb
4acToThbl, O4EHb BaXHO 06ecneynTb NpaBunbHOCTb
moHTaxa ClU, mogyns CIM n npeobpasosartens
4acTOTbl B OTHOLLUEHUN 3NEeKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTMH.
Mpu aToM HeobxoamMmo cobnoaaTh creaytoLime
npasuna:
* Bce akpaHbl kabenel fomkHbl BbiTb
nofAcoeAnHeHbI K 3a3eMIIeHMIo.
Ecnu HeT BO3MOXHOCTH UCNONb30BaThb
KabernbHble 3aXWMbl, OTKpbITast 4acTb 9KpaHa
kabens fomkHa GblTb kKak MOXHO kopoye Anst
CHWXEHWS1 MMneJaHca npu BbICOKUX YacToTax.
« Bce ycTpoicTBa B Wwkady ynpaBneHus OOMKHbI
6bITb NOACOEANHEHDBI K 3a3eMIIEHNIO.

MoHTax Ha pevike DIN

YetponcTso CIU rotoBo Anst MoHTaxa Ha pelike

DIN 35 mm (EN 50022).

1. Mpukpenute nmetowmics Ha ClU 3axum peviku
DIN. CmoTpuTe ykasaHus Ha yctpoictee ClU.

2. YcraHoBute CIU, 3auenus 3a penky DIN cHavana
BEPXHIOK 4acTb YyCTPOMUCTBA, @ 3aTeM — HXKHIOH.
Cwm. puc. 3.

|
) u

. |

TMO04 1727 0309

Puc. 3 Yctpoiicteo CIU Ha peiike DIN

CHsaTue c peniku DIN

YT06bI cHATL CIU C peitku, cnegyeT oTxaTb ero
BBEPX U CHATb ¢ peviku DIN.
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4.3 MopkntoyeHune anekTpoobopyaoBaHus

MoakntoueHve anekTpoo6opyaoBaHNUS AOSIKHO
BbINOMHATHCA CNELUANMCTOM B COOTBETCTBUM C
npeanMcaHnaMm MeCTHOTO arIeKTpocHabxaroLLero
npeanpusaTus.

BHumaHue

IMeped Hayas1OM NOOKIIOYEeHUs
anekmpoo6opydoeaHusi y6edumecs,
4mo 3/iekmponumaHue OmKI4YeHo U
He Mo)xem nipou3olimu e2o cry4aliHoe
8KJ/II0YeHuUe.

BHumaHue

MNHpopmayus omHocumcs k cemeeomy
HanpsixeHuto ebiwe 30 B cp keadp /
60 B nocm.moka:

YcmaHoeka donmkHa codepxamb
asmomam 3awjumsl, npedHa3Ha4YeHHbIU
Ons omknoYeHUs numaHusi cemu
nepeMeHHo20 moka. OH GoJKeH
pa3meujambcsi psidoM ¢
ycmpotlicmeom CIU, Ho npu amom
6bImb nnecko docmynHbIM Onsi
onepamopa. OH dosixeH umems
MapKupoeKy, yKa3blealouwyto, Ymo 3mo
asmomam 3awjumsi ycmpolicmea CIU.
Aemomam 3awjumsi osKeH
omeeyamb mpeb6osaHusim IEC 60947-1
u IEC 60947-3.

BHumaHue

3awuma pacnpedenumensHoli cemu:
Yempoticmeo CIU donxHo 6bimb
3awuweHo npedoxpaHumenem Ha
pacnpedenumenbHoOlU cemu 8
coomeemcmeuu ¢ delicmeayouwumu
HayuoHaslbHbIMU U MECMHBLIMU
HOpMamueHbIMU OOKyMeHmamu.

>

HanpsixeHue anekmponumaHusi K
ycmpolicmey CIU:
24-240 VAC/VDC - 10 %/+ 15 %.

BHumaHue

Ecnu ycmpoticmeo CIU MoHmupyemcs
Ha petlike DIN 6e3 coeQuHeHus1 Ha
maccy unu Ha cmeHe, e2o Heo6xodumMo
3a3zemnums Yepes Knemmy
3a3emneHusi. Cmompume puc. 4, nos. 4.

Ans o6ecnevyeHuss cmabunbHoU u
HaldéxHol ces3u 3KpaH kabens ons
KoMmmyHukauyuu Yyepe3 GENIbus domxeH
6bImb 8ce20a MOOCOEOUHEH K 3axumy
3a3emneHusi. Cmompume puc. 5, nos. 4.




4.3.1 NopkntoyeHue anekTponutauua u GENlbus

BHumaHue
CIU u GENIbus 0oskHbI
nooKI04ambCsi MOJIbKO K UensiM
6e30MacHO20 c8epPXHU3KO20
HanpsikeHusi SELV unu SELV-E.
1. CHATb KPbILLKY.
2. MopcoeanHUTb NUTalOLWMIA kabenb K yCTPOWCTBY
CIU (puc. 4, nos. 1, 2 un 3).
3. Ocnabutb 3axum 3asemnenus (puc. 5, nos. 4).
4. lMopcoeamHuTb NpoBoaa kK knemmam A, Y n B
(puc. 5, no3. 1,2 n 3).
5. MoacoeanHnTb 3KkpaH kabensa noa 3axumom
3a3eMIeHns 1 3aTsHYTb 3axuM (puc. 5, nos. 4).
6. MoakniounTb ceTeBon kabenb k Mmogynio CIM.
CMOTpUTE PyKOBOACTBO MO MOHTaXY U
akcnnyaTaumu koHkpetHoro CIM-mopyns.

7. 3aKpenuTb KPbILLKY.
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Puc. 4 dnekTpuyeckoe coefuHeHue U
3asemrneHune

TMO4 1730 1008

Puc. 5 Moaknoyenne GENIbus
MNos. O6o3HayeHne OnwucaHue
GENIbus, knemma A
1 A (nonoXxuTenbHbIN
CUrHan AaHHbIX)
2 Y GENIbus, knemma Y
GENIbus, knemma B
3 B (oTpuuaTenbHbIit
CWrHan AaHHblX)
4 - 3axuMm 3aszemneHus

MNos. OnucaHue

Knemma 3awutHoro 3asemneHuns

HenTtpanb

JnHelHbIN BbIBOA,

HAlwIN]|-=

Knemma 3asemnenuns
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(NY) umnoohd

5. TexHn4Yeckue gaHHble

AnekTpuyeckue napameTpbi

Hanpﬂ)KeHme nuTaHuna

24-240 VAC/VDC — 10 %/+ 15 %

[NepexoaHoe nepeHanpsxeHne Kateropus Il
YacToTa Toka 0-60 Ny
MoTpebnsiemasi MOLWHOCTb Makc. 11 BT
Pasmep kabens IEC,’: 0.2 - 4 mm?
UL: 24-12 AWG

PekomeHaoBaHHbIM TUM Kabens

OkpaHupoBaHHas CKpy4YeHHasi B XryT napa
CeueHue kabens: 0,25 - 1 Mm

AWG: 24-18

MakcumanbHas gnvHa kabens: 1200 m/4000 ¢t

KabenbHbili BBOA

6 x M16 @4 - @10

CBaA3b yepe3 wuHy GENIbus

TpaHcuBep RS-485
MpoTokon GENIbus
CkopocTb nepegayu 9600 6uT/c

YcnoBusa akcnnyatauumn

BbicoTa Haa ypoBHEM Mops

Makc. 2000 meTpoB

OTHOCUTENbHAs BNaXHOCTb
Bo3gyxa

Makc. 100 %

YpoBeHb BHELUHEro 3arps3HeHuns

Karteropusi 3

Knacc 3awutbl

IP54 B cootBeTcTBUM C IEC 60529
Tun 3R B cooTtBeTcTBUM ¢ UL 50

TemnepaTypa okpyxatoLien cpeabl

+ [pwu akcnnyatauuu
— CIU XXX
— CIU 250-299
* [pwu xpaHeHun
— CIU XXX
- CIU 250-299
+ [pu TpaHcnopTupoBKe
— CIU XXX
— CIU 250-299

ot —20 °C go +45 °C

ot —20 °C go +60 °C

ot —20 °C go +60 °C

ot 0 °C po +40 °C (ecnu ycTaHOBMEH aKKyMynaTop)

oT —20 °C po +35 °C (ecnv ycTaHOBMNEH akKymynsTop)

o7 —20 °C go +35 °C (ecnv yCcTaHOBMEH akKymynsaTop)

Heob6xodumo 3awuujame CIU om eo30elicmeusi npsAMbIX COJIHEYHbIX Jlyyel.

6. Yncrtka

YctpoicTtBo CIU cnegyet npotmpaTb cyxomn unm
BMaXXHOW TPSINKON.
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7. YTUnmnsauus otxonoB

[JaHHoe usgenwve, a Takxke yanbl U AeTany AoMKHbI
yTUNM3NPOBAaTLCA B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSIMM
3KOMNormu:

1. Ucnonb3ynTe o6LeCcTBEHHbIE UMW YacCTHble
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnwu Takue opraHusaumm unu mpmel
OTCYTCTBYIOT, CBSXXUTECH C Brivxxaniimm
dununanom unu CepsucHoiM LeHTpom Grundfos
(He npumeHunmo ansa Poccum).

8. MapaHTnUu naroroBuTensa

Ha Bce ycTtaHOBKM NpeanpusiTue-npoM3BoanTenb
npefocTaBnsieT rapaHTuio 24 mecsaua co AHs
npogaxw. Mpu npoaaxe n3genus, nokynatento
BblgaeTcs MapaHTWMIHBIN TanoH. Ycnosus
BbIMOMTHEHUS TapaHTUIHBLIX 0653aTeNbCTB CM. B
[apaHTUNHOM TanoHe.

YcnoBusa nopayun peknamaumm

Peknamaumu nopatotca B CEpBUCHbIA LIEHTP
Grundfos (agpeca yka3aHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu 9ToM Heo6XxoAMMO NpeAoCTaBUTbL NMPABUIIbHO
3anornHeHHbI FapaHTUiHbIA TanoH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHue
TEXHUYECKNX NIMEHEHWIA.
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JpunIo

saluedwon so.

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

QY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-474 82 1515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90
Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O MpyHadoc

Poccusi, 109544 Mocksa, yn. LLUkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovica 2a/29
'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuée
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 Mdindal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Féllanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB FPYHA®OC YKPATHA
01010 Kuie, Byn. Mockoscbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

Addresses revised 11.06.2010



United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

US.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan
Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i

Tynuk 5
TenedoH: (3712) 55-68-15
dakc: (3712) 53-36-35

Grundfos companies
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